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No loading |8
at any time

ROAD |
S
MARKING= |

No Entry. =
Permit holders and i!
school visitors only. &

| A®]

traffic /'traefik/ forgalom

sign /sain/ (forgalmi) jelz6tabla

limit /'limit/ korlat(ozés)

speed limit sebességkorlatozas

speed camera sebességmérd
(kamera), radarkészulék,
traffipax

new /nju:/ 4j

roundabout /'raundobaut/
korforgalom

ahead /o'hed/ eld], itt: kovetkezik

chapel /'tfaepl/ kapolna

car /ka:(r)/ autd

vehicle /'viikl/ jarmu

way /wel/ ut

this way erre(felé)

layout /'leraut/ itt: megvaltozott
forgalmi rend

zone /zoun/ korzet, 6vezet, zéna

controlled /kon'trauld/ ellenérzott

restriction /r1'strikfn/ korldtozas

to apply (-ies) /a'plai/ vonatkozik,
érvényes

bank /bapk/ itt: bank

holiday /'holader/ iinnep, sziinnap

Bank Holiday munkasziineti nap,
hivatalos tinnep

to end /end/ befejez(6dik), végzdik

bay /be1/ egy kocsihely
(parkoldban)

no road markings /'ma:kir/
hianyzé ttburkolati jelek

(M6,M62,M57.M58)

Bootle

Birkenhead
Wallasey
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L"’erpool

aVOIdlng To
centre) Sy Ormskirk

Cent l
Sh r ra 12

Li\)erpool
A5267
Prestoq
A5267 [
Ormskirk
ol (570) 18
Motorways
(M 58) (M6)

Deliveries

Central 12
Shopping Park

Pay and
display

Town
centre

V¥ Grlda

- Keep
o CROSENG :
CLEAR [ 240

STOP _
when
lights show

v Gr22, »Gr24

v Gr22, <Grl7

airport /'eapo:t/ repiiltér

tunnel /'tanl/ alagut

to avoid /o'vord/ elkeriil

town /taun/ varos

central /'sentral/ kézponti

shopping /'(ppiny/ (be)vésarlas

motorway /' moutower/ autopalya

delivery (-ies) /dr'ltvari/
kézbesités, szallitas

to display /d1'spler/ kitesz, bemutat

another /2'nA03(r)/ egy masik

to come* (coming) /kam/ jon

to continue (continuing)
/kon'tmjuz/folytat

to show* /fou/ mutat

clear /klia(r)/ itt: szabadon

to raise (raising) /re1z/ emel

to check /tfek/ ellen6riz

to lower /'loua(r)/ leenged,
leereszt
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DO NOT |

LLOW THE VEHICLE

PN FRONT UNLESSIT
THE GREEN LIGHT
HAS BEEN GIVEN,

RESULT IN
TO COMPLY MAY
FNLUD‘?A%’IAGE 70 YOUR VEHICLE

f FIRST STOP LINE

VEHICLES

H
WAIT A?’ws End of

bus lane

Humps for
13 mile

COACHES

——

- .

Dual
carriageway

to follow /'folou/ kovet

front /frant/ eleje valaminek

in front el6l

unless /an'les/ ha(csak) nem,
amig nem

to give* (giving) /giv/ ad

failure /'feiljo(r)/ hiba, mulasztds

to comply (-ies) /kom'plar/
teljesit

failure to comply kb. mulasztas
esetén

to result (in sg) /r1'zalt/
eredményez vmit, vezet vimihez

damage (to sy) /'demidz/ kir

lane /lemn/ (forgalmi) sav

motor /' mouta(r)/ motor

motor vehicle gépjarmu

red /red/ piros

at /®t/ot/ -nal, -nél

first /f3:st/ elsé

line /lam/ sor

end /end/ vége vminek

route /ru:t/ ut(vonal)

dual /'dju:al/ dupla

carriageway /'keeridzwer/
uttest

dual carriageway osztottpalyds
uttest

coach (-es) /koutf/ tavolsagi
autobusz
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to listen /'lisn/ itt: figyel

to look /luk/ néz

left /left/ bal, itt: balra

right /rait/ jobb, itt: jobbra

Give way /giv 'wer/ Els6bbségadds

kotelezd
one way / wAn'wer/ egyiranyu [tt(ca)]
closed /klouzd/ zarva
blind /blamnd/ vak
people /'pr:pl/ emberek
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{PEDESTRIAN

Zebra
Crossing

PEDESTRIANS
PLEASE

‘ USE OTHER !

FOOTPATH |&

CLOSED

' ‘ FOOTPATH ]
)

: —8t T8 mm‘gﬁ“ﬂ
)Gr24 »Gr34

VEHICLES MusT
GIVE WAY To

PEDESTRIANS
ON SITE

»Gr24
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to drive* (driving) /draiv/ vezet
(jarmiivet)

carefully /'keafl1/ 6vatosan

yard /ja:d/ yard (= 0,914 méter)

for 20 yards 20 yardon at

humped /hampt/ bukkanos

zebra crossing / zebra'krosm/
zitbra'krosiy/ gyalogatkelShely

diverted /da1'vs:tid/ elterelt

to build* /bild/ épit

building épités(i)

operations / ppa'rerfnz/ munkalatok
diversion /dar'vs:fn/ tereléut
footpath /'futpn:0/ gyalogt, jérda
must /mast/most/ kell

other /'A02(r)/ masik

Leyland Road -
~Methodist Church
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GRAMMAR

Grl9 Az angol tészamnevek
1 one/waAn/ 11 eleven /1'levn/
2 two /tu/ 12 twelve /twelv/ 20 twenty /'twenti/
3 three /Orii/ 13 thirteen /,03:'tin/ 30 thirty /'03:ti/
4 four /foi/ 14 fourteen / fo:'tiin/ 40 forty /'forti/
5 five /farv/ 15 fifteen / fif'tiin/ 50 fifty /'fifti/
6 six /siks/ 16 sixteen / siks'tin/ 60 sixty /'siksti/
7 seven/'sevn/ 17 seventeen/sevn'tin/ 70 seventy /'sevnti/
8 eight /ert/ 18 eighteen / er'ti:n/ 80 eighty /'erti/
9 nine /nain/ 19 nineteen / nain'ti:n/ 90 ninety /'nainti/
10 ten /ten/

Megjegyzések:

1. Husztol folfelé az egyeseket kotdjellel kapcsoljuk a tizesekhez: twenty-one,
thirty-two, forty-three, fifty-four ...stb.

2.Sz4ztdl folfelé az egyeseket és a tizeseket and kapcsoljaa hundred /'handrod/,
a thousand /'Oauznd/ és a million /'mijon/ szimnévhez: 203: two hundred
and three; 1,234,560: one million two hundred and thirty-four thousand five
hundred and sixty.

Gr20 Az ige 3. szdtari alakja

A fénév(i szerkezet) utan gyakran all egy ige 3. alakban (-ed). Ilyenkor
az ige altal megnevezett cselekvést hajtottak vagy hajtjak végre az el6tte
allé fénéven; tehat ennek az igealaknak szenved a jelentése (aki(ke)
t/amely(ek)et + ragozott ige), de adott esetben mas forditas hangozhat
jobban. Eddigi példak:
Door closed - operated only from inside. (Unit 3) (Az ajto
zdrva - csak beliilrél mitkodtethetd.) (‘Az ajtd, amelyet bezartak;
amelyet beliilr6l miikodtetnek’)
There are more cash machines located within the departure
lounge. (Unit 3) (Tobb pénzautomata is van az induldsi
csarnokban (elhelyezve). (‘A pénzautomata, amelyet elhelyeztek’)
Road closed. (Az it le van zdrva.) (‘Az tt, amelyet lezartak))
We apologise for any inconvenience caused during the
building operations. (Elnézést kériink az épitési munkdlatok
alatt okozott minden kellemetlenségért.) (‘A kellemetlenségért,

amelyet okoznak’)
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Gr21 A szenvedé befejezett jelen (Present Perfect, Passive)

A szenved¢ szerkezethez a to be megfelel6 alakja és a féige 3. szdtari alakja
sziikséges. A to be Present Perfectben: have/has been + a féige 3. szotari
alakja (-ed). A give ige azonban rendhagyo, amelynek a 3. alakja: given:
Do not follow the vehicle in front unless the green light has been
given. (Ne kovesd az elbtted levd jarmiivet, amig nem zold a lampa!
‘amig nem adatik majd z6ld lampa’)
Itt jovo idejl jelentésrdl van szd, ezért a Future Perfectre lenne sziikség; ezt
azonban az unless nem engedi meg.

Gr22 Tovabbi példak az dltalanos jelenre (Present Tense) (€Gr4/18)

Another train (is) coming if lights continue to show. (Egy mdsik vonat
jon, ha a lampa tovabb ég. ‘ha a fények folytatjak mutatni’ - sz6 szerint)
Stop when lights show. (Allj meg, ha ég a lampa!)

When red light shows wait at first stop line. (Ha piros lampa ég, virj
az elsé stopvonalnall)

If no light shows check bollards are lowered. (Ha nem ég a lampa,
ellendrizd, hogy le van-e eresztve az uitzdr.)

Service roads
N to Q

Service roads
€ Rand S

m Gade
@é@ -
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